Anleitung zu WinEdt

Andreas Bieri

Uberarbeitete Version 26. Dezember 2007

Diese Anleitung soll den ersten Umgang mit dem doch recht komplexen Editor Win-
Edt erleichtern. Es wird vorausgesetzt, dass sich der Leser mit Windows, TEX und den
verwandten Werkzeugen grundsétzlich auskennt. Diese Anleitung bezieht sich auf die
WinEdt-Versione 5.5. vom Juli 2007 und auf die MiKTeX Version 2.6.

1 Installation von WinEdt

1.1 Grundinstallation von MiKTeX und WinEdt

1. MiKTeX 2.6 kann parallel zu einer alten Version installiert werden. Einigermassen
aktuelle Versionen konnen mit Add or Remove Programs entfernt werden. Sehr alte
Versionen von MiKTeX (1.20) miissen dagegen von Hand deinstalliert werden:

e Losche TEXMF-Verzeichnisbaum (normalerweise ¢:\texmf)
e Losche lokalen TEXMF—Verzeichnisbaum (normalerweise c¢:\localtexmf)
e Windows-Registry aufriumen (mit regedit):
— 16sche MiK—-Eintrag unter HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE
— losche MiK-Eintrag unter HKEY_CURRENT_USER\Software
e Menii-Eintrag aus dem Startmenii l6schen
e Bereinige PATH
2. Installiere MiKTeX 2.6: Auf der MiKTeX-Webseite ist das Vorgehen beschrieben.

Unbedingt sind auch die Release-Notes zu lesen. Der Installationsvorgang ist selbst-
erklarend; einige Bemerkungen aber dennoch:

e Ublicherweise wird man den Basic Installer herunterladen und fehlende Pakete
automatisch nachladen lassen. Nach der Installation am besten mit dem Update
Wizard wichtige Pakete nachladen.

e Unter Windows NT/2000: Login als Administrator.

e Wihle das MiKTeX-Verzeichnis, vorsichtigerweise einen Dateinamen ohne Leer-
zeichen (Standard ist C:\Program Files\MiKTeX).

e Wihle einen lokalen TEXMF-Baum zur Ablage von eigenen Daten (z.B. der
automatisch neu berechneten Schriften) oder von zuétzlichen Makropaketen.
Der lokale Baum wird bei einer Neuinstallation (oder Update) nicht angetastet.
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o weitere TEXMF-Baume einschliessen (kann nachtréglich problemlos mit dem

Meniipunkt MiKTeX Settings im Startmenii gedndert werden)

e Es gibt im Startmenu von MiKTeX einen neuen Konfigurations—Assistenten
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Auf der Karteikarte Roots sind alle lokalen TEXMF—Verzeichnisbdume einzu-
tragen, damit die Dateien auch gefunden werden. Man wéhle dann die benotig-
ten Formate, der Vorgabewert ist meistens ausreichend.
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Wahle die gebrauchten Sprachen und erzeuge die Formate mit dem Knopf auf
der General-Karteikarte neu (notwendig zur Einbindung der Trenntabellen —
\usepackage{german} reicht dazu nicht)!

e Die am hé&ufigsten benotigten Pakete kénnen direkt vom Internet oder von
einer lokalen Quelle installiert werden:
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Aktualisiere dann die Datenbank der Dateinamen mit dem Knopf auf der
General-Karteikarte.

3. Empfohlen: Neuste Versionen von Ghostcript, Ghostview und Acrobat Reader in-
stallieren. PDF-Dateien sollten mit dem Acrobat Reader assoziert sein. Bei Proble-
men beim Aufruf des Acrobat Reader hilft die FAQ von WinEdt weiter. Alternative
PDF-Reader (wie Foxit) lassen sich leider nicht verwenden, jedenfalls ist mir kein
Weg bekannt

4. Alte WinEdt-Installation sichern, falls nicht eine Parallelinstallation in ein anderes
Verzeichnis erfolgt. Nicht einfach dariiberinstallieren, wenn man nicht sicher ist, was
man tut oder frither getan hat!

Sicherungsmoglichkeiten:

e Konfiguration sichern mit Options/Maintenance/Backup

e altes Verzeichnis umbenennen oder wenigstens WinEdt.ini sichern

e Einzelne Menii-Eintrage etc. konnen mit dem _Backup.edt Makro in \Config\Backup
unterhalb des WinEdt-Verzeichnisses gesichert werden



e Falls User Profile eingerichtet worden sind, konnen diese gesichert und zuriick-
kopiert werden (Ordner WinEdt im Profil unter Application Data).

If you are upgrading from a previous version of WinEdt 5 you should execute the
command Maintenance / Backup in WinEdt Options Menu and then exit WinEdt
before attempting an upgrade. This allows you to restore your old settings (eg. spe-
cial menus and/or dictionaries, etc...). If preserving your old settings is a priority
you can disable the option Overwrite Existing Settings in the installation Wizard
(siehe Bild unten)

As long as you created a Backup you can always switch between Default and Cu-
stom Settings (Restore command also found in the Maintenance menu displays an
identical interface allowing you to import your custom configuration components).
If you want to be on a safe side in case you encounter problems with the new version
and you want to be able to restore WinEdt to be exactly as before the upgrade, you
should make a backup copy of WinEdt’s Root folder (usually inside Program Fliles
Folder) and if you have created a user profile also WinEdt’s folder inside your Ap-
plication Data folder. Restoring these two folders will restore WinEdt exactly to its
previous state!

. Neues WinEdt geméss der Anleitung auf der Webseite installieren, dazu:

If preserving any of your old settings is an issue you should not uninstall the old
version before installing the upgrade. The new version should be then installed over
the old one! However, if after upgrading you preserve all your custom settings you
also miss on many/most new features and functionality (including some menus that
have been rearranged for this release). Thus it is strongly recommended that you
execute the command: Maintenance / Default in WinEdt’s Options Menu (in older
versions this command was in Options / Configurations Menu). WinEdt will present
you with a special interface that allows you to choose those default configurations
components that you want to import into your custom setup

Der Installationsassistent bietet die Moglichkeit, die vorhandenen Einstellungen
nicht zu iiberschreiben (wobei dies meist nicht zu empfehlen ist), da so evtl. neue
Menus nicht erscheinen oder alte nicht funktionierende Einstellungen iibernommen
werden.

il Setup - WinEdt

Select Additional Tasks A
Which additional tasks shoud be pefomed 7 T s

Select the addtional tasks you would ke S=tup to pedom whilke installng WinEdt. then
click Mext.

Owerwnite Bxsting Settings
[] Enable User Profile Creation
Create a Stat Menu icon
[] Create a Desktop icon
Create a Quick Launch icon

< Back ][ Neot > l[ Cancel




6. Fakultativ die alte Konfiguration wiederherstellen. Eine vorher gesicherte Konfigu-
ration lésst sich auch partiell wieder einlesen:

4 Restore Default [2007-10-03, 15:50.15]

Fon EMmEs
GUI Symbols
[+] Tree Contral
Gather Control
Document Tabs =
Environments

Dictionaries

Colors

Badkground Schemes

Highlighting: Filter Sets

[+] Highlighting: Switches

Highlighting: Reserved Words

Highlighting: Columns

Settings (Errors, Wrapping, Sounds, Comments, etc...)
Errors

Wrapping

Language Settings |

| | ok H Cancel ]

Genauere Informationen sind auf der Webseite nachzulesen.

7. Die Installation mit dem Konfigurationswizard Options/Configuration Wizard
mit dem Reiter Diagnosis iiberpriifen und die User Profiles mit User Profiles
updaten
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8. Die Behandlung von Zeilumbriichen wurde geéndert, siehe



&% *** WinEdt Configuration Wizard
Wizard | Wrapping |Bad|a.|p " Projects " Opfions | Filetype Assodations | Links and Shortouts | User Profiles. | Diagnosis

Wrapping Quick Wrapping Options

[¥]Enable Wrapping:
This Wizard page allows you to quickly establish the conventional (soft) wrapping
made for text writing, as expected and requested by users who are familiar with | TeXHTML; ANST; ASCIIIEDT; INI |
Hotepad or other such Windows editors.

[¥] conventional (Soft) Wrapping:
IMPORTANT: If you DON'T want WinEdt to treat TeX files the same way as
Notepad (that is with Soft Wrapping) remove the string "TeX;" (without | Tl HTML; ANST;Soft |Hard |
quates) from the beginning of the mode filter associated with the option
"Conventional (Soft) Wrapping". This was the default value in older versions | [ semi-5oft Wrapping:
of WinEdt! Halp gives the detalls and points out the wrapping alfematives...

[ xspun;Pe |
WinEdt allows you to set up different wrapping preferences for different types of
documents (depending on the mode in which the documents are opened). Help gives
the pertinent details In order to allow you to make an educated choice. [[Juse Fixed Right Margin: ’El

After reading the explanations in Help, make your Wrapping preferences and press [J5how Line Breaks (Returns)
the "Apply" button (which only becomes operable when a change has been made).
Mote that the changes do not affect documents that are currently openad. That's why | [#]Indented Soft Wrapping
you should make your global Wrapping cheoices before you start working on real
documents!

[l uTF-8 Format:
I your initial cholces do not prove safistactory you may return to this dialag and
\perform further customizations. WinEdt has to be restartad before currently opened | [UTF-8|ACREDTINI |
documents are aifected by the new wrapping cholces.

[JUTF-8 Byte Order Mark (B0M)

[[]'show this Wizard Mext Time [ 0K J [ Cancel J‘ [ Help ] Apiply

IMPORTANT: If you want WinEdt to treat TeX files the same way as Notepad
(that is with Soft Wrapping) add the string "TeX;" (without quotes) to the
beginning of the mode filter associated with the option "Conventional (Soft)
Wrapping". If you think that WinEdt does not ebey your Returns this is exactly
what you want to do! Help gives the details and points out the alternatives...

Mit dem Wizard kénnen hier schnell wichtige globale (fiir alle Dokumente giiltige) Ein-
stellungen definiert werden.

Damit ist die Grundinstallation abgeschlossen.



1.2 Erste Konfiguration von WinEdt

e Unbedingt Configuration Wizard im Menu Help starten und die Infos durchlesen.
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e Anpassung von YAP (oder kontrollieren): sonst funktioniert z.B. die inverse Suche
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e Warterbiicher fiir die Rechtschreibpriifung in WinEdt installieren (die Anleitung von
C. Cenker unter http://www.univie.ac.at/spareg/cc/winedt/ ist leider nicht
mehr vorhanden. Eine neue ist im Anhang zu finden).

e Erginzungen (Makros, Menus, Plugins) installieren: Auf der WinEdt-Homepage
sind einige niitzliche Makros zu finden. Bitte vor der Installation die Konfiguration
sichern mit Options/Maintenance/Backup und die Installations-Instruktionen ge-
nau lesen. Zu empfehlen sind z.B. die complete (Command Completion Wizard),
new (New LaTeX Document Interface), graphics (Graphics Interface) table (Ta-
ble Designer). Diese konnen am bequemsten iiber den Toolkit Installator von
Erik Bartos installiert werden. Er kann von http://www.winedt.org heruntergela-
den werden. Die Datei in ein beliebiges Verzeichnis auspacken, WinEdt starten und
das Installationsmacro install.edt mit Macros/Execute Macro Script... oder
durch Ctrl+F9 starten. Als Auspackverzeichnis z.B.

C:\Program Files\WinEdt Team\ToolKitInstaller wéhlen, um (als Administra-
tor) die Dateien global (nicht in einem Benutzerprofil)) vorritig zu haben und an-
dererseits klar von WinEdt fiir den Fall eines Updates zu trennen.

8 3 ” =
Toolkit Installator v1.3 B 'nseal I

Type of nstalaton

inj

Choose action to perform
Custom items
(%) Install components [v] Reequired pluging and macos

O Update installed components [#] czech and Slovak language suppart

) Restore 4l [#] WinEdt's community contributions

[#] Macros for document handing, graphics, programming

[#] Fragramming modes and macros

The latest version of Toolkit Installator could be found on the site Optioral iterns

htp: v, dthph.sav. ski?installator [] Xrik's WinEdt optional settings and apoearance

(c) 2006 Erik Bartod [ OK ] ’ Cancel ax | | Cancel
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Chease type of installation
) Typical installation
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(& advanced installation
For users which want 1o know installation details
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Mew GUI tables - Feynenf package, Delm3
Oocument sampe Ses

| Programming medes ard mamas (complets)
Foem mode and GUT
C/C++ language made
Fortran language mode

JErik's WinEdt oplicnal sellings and spoesrance (mmplels)
ks new dictionariss

| |

i

L

OOROORCRIRCOOXRORO

einige Eintrage unter Tools und Accessories/MUI

V5 Iraem Gutput Nss

g. Tondkit Installator w 20070103

Regured plgins and macros
[ “zech and Slavak larguage support {complete)
(PAFFCELETEY accessarias
[ Ceech)Sowak dickionanes, Latnd support
[ Cosch|Sovek utitiss
] wirizd:"s commurity contribdons (comelets)

=3 Tatke Sacnear

Sef of new plugins
U= far EDT made

BibTek 5
Tedmode macra

Diceumert sample Fies
Foem madz and GU1

T4+ larguage meds
Fortran |anguzas mode

OOOO0000 00000 ORICR]

JErk's rew dicionaries

[ Erk’s preferences, settings and appaarance

vxe] e e | Ems e

| Mazros for document hancling, graphics, programming (complate)
Macras in nev Man Menu entry

Triprowved ToclBar for Faster lzunching of new macos

Mew QUL bables - Feynmd padage, Delma

Programming modes 2nd macros [complete)

] JErik's \WinEdt optiona’ seftings and appeasance (complehs)

| ndlade Graphics
F therazie faa .,

A Ncins AL

57 Cherk wnnd i
" Lomplsbs Vo LirHEnker
o spel ke, (5
& et (]
% et P Besh.

o Inzort Eulct Cirl B Spoe
=5 et Bt Ol Spa:
<3 reame Fuld SR Span
B ek Sekection hetF
M pectore Soechion Ful
¥ ciobal fsk Selt IR
¥ clhcd Febum hFL

% Cyzboats Inbege- Dipraszion
3 Tammsine .

[ complstetord

— complete: erginzt unvollstindig eingegebene Befehle (wie TAB auf einer Unix-
Shell). Es werden neue Tastenkiirzel definiert. Es kénnen zusétlliche Wortlisten
angelegt und zur Vervollstdndigung beriicksichtigt werden.

| WinEdt Plug-ins

previous Plug-In | next Plug-In

Command Completion Wizard

WinEdt provides a command Complete Word which is by default assigned the Ctri+Enter shortcut.
This command is suitable for word completion based on your dictionaries / word lists. However, a more
sophisticated tool is needed if you want to provide a similar functionality for WinEdt Macro functions
or/ and [La]TEX environments and macros which require parameters. This tool has been designed as a
(self-installing) plug-in for WinEdt providing advanced (command) completion abilities.

After installation. the following menu items will be appended to the (invisible) Shorteuts Menu:

CTRL-Y: command completion for TgX/LaTgX commands
CTRL-SHIFT-Y: command completion for LaTgX-environments

ALT-Y: command completion for WinEdt macros

ALT-SHIFT-Y: command completion for WinEdf commands
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~Command fik

o
_1 Mzkn Syrabols
o Tex

Delote

il

~Optiong
¥ show parameters W place cuizar
[ inzet bliets [ alow@

¥ close erwitonments

About Esit

Commands .0
pattesrr  [haubs

Add a new command list l il |
Loak in: I 23 commards _-:] = &) ¥ B-
L] Dani fst
] Latex. lst
@Math Symbols, |st
Tew, st

(] Winedt1 bt
] Winedt2 kst

File name: l Open

Files of type: ]Cnmmmd ligk [*.J=1) j (Bt

echonihtlet
haecton]zhort]{itle}
Ssubsechondtite}
subsectonmark{code}
aubzubitem
Saubsubsection®{title}
“subsubsection[short}itite}
Ssubsubsectiontlitle}
Ssubsubsectionmark {code}

— new: Dokumentenkopf mit der Maus zusammenklicken. Die zur Auswahl an-
gebotenen Vorlagen und Optionen miissen in der Datei User.cfg eingetragen

werden.
& Coznbe poe LATES dosment |
| Pnademias g nims
!I_Uﬂ:uid.ﬁu]l.ltun Jrarazamas -
~Chiria aid i o ket

| D ool Chnis | ok 3 AR TR § R T
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|
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//LaTeXStandardPackages

babel english german french russian
doc

exscale

flafter

fontenc T1 T20T1 0T2

inputenc latinl cpl1251

— graphics: hilft bei der Grafikeinbindung
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— table: hilft bei Tabellen.

g1 Tabular/Array Environment ﬂ
Lines - Columns -
i DI S | F Tabular
None |W C&C F CEC W CECF  Amay
Han I 1 2 3
13 1
1 | [Feidl ;F-:I\:!E ¥ Bullets
F PO RSO RN |
2
Euit
1
3
1 Send
4
F Eraie Table
1 i3

(fakultativ) In C:\Documents and Settings\<Benutzer>\SendTo einen Link auf

WinEdt setzen, falls man nicht gerade die Dateityp-Zuordnung dndern will (s. un-
ten).

(fakultativ) Dateityp-Zuordnungen anpassen unter Windows oder mit dem neuen
WinEdt-Configuration Wizard:

Tedcn [WEER SNZHEST |k ardSewkods | P Do -
CreatzMochs dpmmdekors e r—
: Sommand Siches: | v
St A e e A0
i i s =1
It Ll
gL dar 2 | 4 e Proect Fik
Ty o 87w T i e et s e i ¥ 1 2P | Text Fle
(%] 4
et iy || |171221 8 S
woie i MEry TeTame e, ey A b abla . a5 et A W B LaT=# Document
Vo B am LaTed Aupsiiarias
1z Lki "ok o - 1 i
o bre it o J.';?ié.”‘\‘?h‘.ﬁ‘",,ﬁ% et 44 i BiaT = Bihagiepty
Fendre tw pasdrwd b ke 1 i e prae E, Wt e $ kit BT Data B
Al Ea VA RRRT TALRd Ty snz L. - dg Q u Bh'l'&dm
k1 e T W o | andt i 2l o
e EEr T BinTek Syl
Liw e Lawd! -
: Va2 g o LaTai Cags Dpion e
AT A I EY  NNEY S TUAT T A A ISR i —
e LR M e et on B riae? armecen dedence . o .
|
[l ] Lo [ cenest || b
5w e o rare iz | o | Gwal | b AR s

e Es kann sich lohnen, zur Erleichterung der Eingabe einzelne Tasten anders zu be-
legen mit einer Keyboard Translation. Die Umsetzung erfolgt dann transparent
bei der Eingabe. Dazu bietet sich an, eine wenig gebrauchtes Zeichen wie z.B. oben

links auf der Tastatur das Paragraphenzeichen auf die sehr hiufig gebrauchte \ —
Taste umzusetzen.
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| Errars Wrapping || Paragraph Breaks || Comments || Word Count |

language | Translaions | Active Strings | Delimiters | Matching |
Tables String —= String

Custom | Enabled for: | |

Read
Write II§II —_ ||‘.," "

Screen

(=

Keyboard
Temporary
TeX_Read

TeX Write b

QEM === ANSI

[JoEM == ANSI for: | | [] after Strings

[]amsI == OEM for: | | [+] After Strings

e

WinEdt ist sehr méchtig, was die Konversion von Sonderzeichen, Zeilenendezeichen
etc. bei Eingabe und Ausgabe betrifft. Kein anderer Editor bietet vergleichbares,
ausser EMACS.
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2 Weitere Anpassungen. Arbeiten mit WinEdt

2.1 Schnelldurchgang

WinEdt-Hauptfenster mit Meniibereich (bestehend aus dem eigentlichen Menii, Werkzeu-
gleiste und GUI) und Dokumentenreitern

& WinEdt/MiKTeX - [0:\data\Informatik\Minikurs WinEdt Kopie zur Bearbeitungisch nell.tex]
@ File Edit Search Insert Document Project Tools Macros Accessories Options Window Help

D BB % 2@ P
HE 3@ &£y E

B s & W % B OERTX g E
T 2@ 4L 8L LR A

| Math | Greek | symbols | International | Typeface |Functions(d) ... | {} .. ||<o= .| +/- | == . | aMs | ams =
Emph Roman Bold Sans TT
Medium Ttalic Caprs Slanted  Verbatim ~ ~
irstall, tex schnell. tex |f.omple.l1ex ] spchg.t:ﬂ tex_mllmrs.t:xl Aaﬂba!ﬁnﬁmetcxl

EEXXY-I 28

‘sobsection{Schnelldnrchgang}

Das WinEdt—Menii ist vollig frei definierbar (Meniieintrage, Tasten—Shortcuts und die
Werkzeugleiste). Alle Modifikationen am Menti geschehen durch den Menu Setup Dialog.
Diesen findet man im Menii Options oder durch einen rechten Mausklick im oberen
Meniibereich (die meisten Meniis haben ein solches sog. Context Popup Menu).

Menu Satup [z|

MMain Mzru | Fopup Merus | Shortaut List | Menu Overview || Advancad |

B svX 14 bme He@
Comment

I |
Atiribubes

[[] Disabied [Flimisible

Spedal Menus
[l Men:  |Complate aFfe Lt |

[ tnckores reras (M0

[ Profect Meny

Auf den ersten zwei Seiten lassen sich die Modifikationen vornehmen, die nichsten zwei
listen den Inhalt aller definierten Meniis sowie die Shortcut—Tasten auf. In den meisten
Meniis gibt es eine Zeile der Art

BL @& | Fsv X[ 1+d e DS

mit konsistenter Bedeutung (von links nach rechts):

e Kontextmenii mit zus. Funktionen (manchmal besteht das Kontextment nur gerade
aus obiger Meniileiste)

e Edit Menu

e Insert / Update / Delete: zum Bearbeiten einzelner Meniieintréige
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e Move Up /Down: ordnet um
e Cut / Copy / Paste: funktionieren wie gewohnt

e Extract / Load / Append: speichert / lddt dieses Menii oder fiigt eines hinzu.
Damit lassen sich selektiv selbsterstellte Meniis iiber ein Update hinweg retten (s.
Installationsanleitung)

Die Werkzeugleiste (die Leiste mit den Bildchen) kann, wie iiblich, mit einem rech-
ten Mausklick angepasst, ein/ausgeblendet und frei konfiguriert werden. Im Tool Bar
Setup Mode konnen die Icons verdndert, anders verteilt und mit anderen Funktionen be-
legt werden.

5 Fo Edi Search Tnst Ducument frojct Tock Magos Accemeries
2w [2]e)|[4Jm[e]-][~]<] (=]
CICNEIENCYENS I D IR EICY

m [_[TI_II_II_J_] L ER) [_[Tl_ll_ll_l h.

L IDI £
u-ll BSEEEBRRE
_uuuuUu_uuuuu__

Wie das Menii und die Werkzeugleiste ist das GUI Interface durch Anpassen der Datei
WinEdt.gui frei konfigurierbar. So konnen beliebige andere Symbole oder TEX-Texte
einfach mit der Maus eingegeben werden.

Ganz unten am Bildschirm befindet sich die Statuszeile:

| Jj ==
2| A 33:53 187 Modified Wrap | Indent | INS LINE | Spell

TeX —arC kurs. prj tex_minikurs. tex
S

Die Statuszeile zeigt wichtige Informationen iiber die geladene Datei:
e Cursorzeile und -Spalte, Dateilénge in Zeilen (optional: Datum, Zeit, Beniitzer)

e Dokumentstatus (ob gedndert), Zeilenumbruch, Editiermodus, Markiermodus, Recht-
schreibpriifung

e Dokumentmodus, Projektname, Name des Hauptdatei des Projektes

e Eigene Informationen (beispielsweise ist ——src eine MiKTeX-Option, die zum Vor-
und riickwartsspringen zwischen Quelltext und Previewer aktiviert sein muss)

Die meisten Felder reagieren auf Mausklicks!



2.2 Eingeben und Bearbeiten von Text

e Neues Doku erstellen:

Viele Dokumente, die man selber schreiben wird, werden einen dhnlichen Aufbau
haben; gerade bei TEXDateien lohnt es sich, Schablonen mit dem Geriist (Vorspann,
Abkiirzungen) einmal vorzubereiten und nicht jedesmal miithsam neu zu schreiben.
Mit dem New Document - Knopf (oder mit dem Menii Project - New Document)
léisst sich entweder eine Kopie von einer Schablone ziehen oder lassen sich die Optio-
nen zusammenklicken (im folgenden wird angenommen, dass das complete-Makro
installiert wurde):

=
Fie-defined Templaizs
™ Liar predesined lempate: 'm
Clesz 2nd Sme cptons
| Diceunzik Clazs: [=iick v] T H0p 3 pe 1 12pe |

Additonal class optiors |

|

LaTer Standan: Package: LaT = Paphage Opfons
Fephice -
—ilihen epl 250
el
Mo
analor -
Lssrsmecifiec packagss Fackage Dptons
ey
nd=rild Tirvaclien
modsm
shovak,
e Coeel |

Eine neue Datei fiithrt einige Attribute mit sich, die teilweise unten in der Statuszei-
le sichtbar sind (siehe 2.1). Alle Einstellungen sind mit dem Document Settings-
Knopf (oder Menii Project - Document Settings) anzuzeigen und zu verdndern:

Document Settings - [schnell.tex]

Properties | ECLN || Format | Options || Status | Word Count

Options Document Mode
P
+ Update Modified File |—7'=I |
' Badkup Document
v Keep All Spaces
| Trim Spaces (EOLN) Modes
¥l Trim Empty Lines (EOF) — TS ER—
W Indented Paragraphs : mfthr!ﬂﬁfdi
W] TeX \CS Paragraphs Block Mode
| Line \Wrapping Enabled I Spel Mode
Format Indented Lines = I:;ent Mode
Lo J[ e J[ b |

Die Default-Einstellungen fiir jede neue Datei sind unter Options - Preferences -
Defaults festgelegt:
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Preferences

| trput | Templstes | MDIEvents | EventHandlers | Adwenced
| Editor | shel | Modes | Defauts |Font || Tabs | Baduwp | Saving

Default Mode Dependent Valuss

Vode Fiter: | |
|[#] Wrap Mode ] Keep All Spaces

| [#] neert Mode (] Trim Spaces (EOLN)

|| Blodk Mode [+#] Trim Empty Lines (EOF)

| Spell Mode Indented Paragraphs

| ¥ Indent Mode [#] TeX \CS Paragraphs

|[¥] Update Madfied Fies
ildl Backup Dacumant

Line Wirapping Enabled
[#] Format Indenlad Lines

E £ 1 »

(&) e

] [ cancel | [ e |

Diese Einstellungen beeinflussen die Darstellung am Bildschirm (Zeilenumbruch,
Markierverhalten der Maus...) als auch die inhaltliche Interpretation durch den Edi-
tor.

Beispiel: Wir wollen die Zeilenenden einer DOS-Datei so verdndern, dass unter UN-
IX keine stérenden Sonderzeichen angezeigt werden. Dazu wird die Datei geladen,
dann das EOLN Format nach UNIX geédndert und abgespeichert. Je nach Einstellung
muss auch das File Format auf ASCII umgestellt werden:

Document Settings - [schnell.tex]

Document Settings - [schnell.tex]

Properties | EOLN | Format || Options || Status || Word Count| | Properties | EOLN | Format | options || Status | Word Count |
EOLM Format File Format ASCII -» Soft Conwversion
(® ascI
O CRHF PC) OBinary (O Document -> Par: §
CILF+CR () Soft Returns (%) Paragraph -> Par: §
Semi-Soft Format
QR (vax/vMs) [semi-so = (ILine -> Par: §
| ANST v|
@F (UnD) Inckide LINICODE BOM
Nduge uMiLULE by
l Ok I I Cancel I I Help I l ok I I Cancel I I Help I

Das ist alles - ganz ohne recode oder anderem schwerem Geschiitz...

e Besonders wichtig ist der Modus (Document Mode).

Document Mode

TeX W

Modes

Ein Grossteil des Verhaltens von WinEdt hingt vom Mode ab (oder kann davon
abhéngig gemacht werden). Konkret sind dies:
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— Auswahl der Worterbiicher zur Rechtschreibpriifung (sprachabhéngig)

Formatierung am Bildschirm und Behandlung der Zeilenenden beim Lesen /Speichern
— Syntax-Highlighting, Klammer-Matching
— Ersetzen von Zeichen(folgen): Translations, Active Strings

Ohne Angabe eines Modus gelten die entsprechenden Einstellungen global. Als Bei-
spiel aktivieren wir einige Active Strings:

Errors irappng Farsyaph brssks | Comments | wierd Couns |
Langusg= | Trenslstions | At S Deimibers | Mabching |
Achve Stings Filbars
¥ ;| ~Alpha

\begin{?} [gsfors: |45 ¥,
e e | £ ] e |

“begin{array} &

‘begin{?)] Acton -

Ybegin{?}r = [Flan Type:  (Tek

hend[ %} -'-Jeu1::run;h::-.u1=;(."u['1m:1uJ
“label()

Ylabel{?] [ letc:

Ylabel |

"NIr=£fl1 iox| FEMC{Malch Defmit= 7]
& [ o« J[ oo ][ wee ]

Das Setzen des Héakchens bei Action On Type fithrt dazu, dass eine Eingabe wie
\begin{bla} automatisch zu \begin{bla} \end{bla} erginzt wird. Wein kein
Modus angegeben wird, geschieht dies bei jedem Dateityp, was verwirrend sein kann.
Durch Angabe eines Mode wie TeX wirkt dies nur in solchen Dateien. Auf jeden Fall
niitzlich ist das Match Delimiter, das bei Doppelclick automatisch die Struktur bis
zum logisch anderen Ende markiert.

Markieren mit der Maus:

Der Umgang mit der Maus zum Markieren und Verschieben/Kopieren von Text
ist wie gewohnt (mit rechter Maustaste, Drag&Drop oder durch Tastaturkiirzel).
Zusatzlich beherrscht WinEdt blockweises Markieren. Durch einen Klick mit der
Maus in die Statuszeile ins Feld LINE wird der Blockmodus eingeschaltet. Der
Meniieintrag dazu heisst Document Settings - Block Mode.

Verschieben von Text:

Das Menii Edit - Move hélt einige niitzliche Funktionen bereit. Beispielsweise kann
ein markierter Textblock auskommentiert werden. Die umgekehrte Funktion, Remove
Comment, ist so intelligent, nicht einfach das erste Zeichen in der Zeile zu 16schen,
sondern nur falls es ein Kommentarzeichen ist — was ein Kommentar ist, wird in
Settings - Comments definiert.

Eingabe von Sonderzeichen / Tastaturbelegung #ndern:
Die Eingabe einzelner Sonderzeichen, die nicht auf der Tastatur vorhanden sind, ist
mit verschiedenen Verfahren mdoglich:

— Mit Tools - Character Map . Die Methode , ALT-Taste gedriickt halten und
auf dem Ziffernblock den ASCII-Code eingeben® funktioniert in WinEdt und
auf gew. Laptops nicht (7).
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— Falls die Mehrsprachenunterstiitzung von Windows installiert wurde, kann die
Sprache mit dem Icon in der Task-Leiste gewechselt werden (ersetzt die dt. Um-
laute). Damit diese Zeichen auch angezeigt werden, muss die Schrift gewechselt

werden (einige Schriften kommen mit verschiedenen, sprachabhéngigen Skripts
daher):

Preferences

| tput | Templates | MOIEverts | Eved Fond
| Editor | Shel | Modes | Defaults | Fert Cauner Hew
Fant Canst 5 ﬁ
- =T [
Fitch: | Defardt Feecl B | | oot b -
ClRwed Atch Fonts Criy 0 Frankdin Gothiz Madior
overvr] | o
[ Center Characters () Geaga
> 3 1 B Hedoria i |
Extra Line Spacng: | Width:

Extra Char Spadngs |0

Courier Hew Max L

& Ceed(e 0

WinEdt reagiert automatisch auf die Umschaltung der Sprache, falls Language
Sensitive Script aktiv ist:

Errors | Wrapping | PersgraphBresks | Comments | Word Count |
language | Translatons | ActiveSirings | Defmiters | Matching |

Options Custom Alphabet
[#] Language Sensitve Seript [#¥] Use Custam
[Tl wiide {15-bit) Characters Enabled ;a ]
[ custom wide Strings Ieration Bb a
[¥] step Crver Ward Separatars @ Ce
Dd

‘Word Separators Ea

Left: IRFSRE" (J ¥4, = N | g
LmESRE" () v+, -

=

Zu dieser Einstellung beachte man die Hilfe, da insbesondere die Sortiereihen-
folge &ndern kann! Normalerweise werden diese Einstellungen nur fiir asiatische
Sprachen oder z.B. Russich gebraucht.

— Auch mit dem TEX -Befehl \symbol kann auf jedes Zeichen zugegriffen werden

— Die Tastatur kann mit einer Keyboard Translation véllig neu belegt werden
(Vorsicht!)
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| Ermors || Wrapping | ParagraphBresks | Comments | U':'a'd(uu'rt.|
l_ Language i Trarslatons | Active Strings | Delimiters | Matching |

Tables String === String
Custom ~ [¥]Enabled for: | TeX
Read ;

Write = 'r-§- — myw

TeX Write

QEM <= ANSI
oM == ansT for: | | [] after Strings

Clanst->oeMbor: | | [Flaferstings
EY (o J (o J [ e ]

Unter anderem ist es so moglich, Zeichen, die nicht direkt in einer TEX - Da-
tei stehen diirfen, automatisch umzuwandeln. Eine sog. Write Translation
oder Read Translation wird beim Schreiben oder Lesen der Datei auf Disk

angewandt.

| Ermors || Wrapping | ParagraphBresks | Comments | U':'a'd(uu'rt.|
l_ Language i Trarslatons | Active Strings | Delimiters | Matching |

Tables String === String
T | Dot
T ri ¥

|HTML Read |"&" - "goeire;" 5

E-w-_ "5% > "gotilde;"

|HTML_Export 3" —> "gpuml;" et
= T o

IH""‘-_TEQJNJD? "y" => "pugrave;" v

QEM <= ANSI

oM == ansT for: | | [] after Strings

Omst->omor: [ ] Flafersorgs

[ o« ][ cancd | [ koo

e Rechtschreibpriifung:

Die Rechtschreibpriifung wéahrend der Eingabe lédsst sich durch eine Klick auf das
Feld Spell in der Statuszeile ein- und ausschalten. Unbekannte Worter werden
rot markiert. Sie bietet auch eine Auto-Vervollstandigung (Ctrl-RET) wie fiir TEX-
Befehle (s. unten). Zur Rechtschreibpriifung werden die geladenen ( = aktivierten)
Worterbiicher benutzt. Nicht-englische miissen selber beschafft und installiert wer-
den (beachte die Anleitung zur Einbindung von Wérterbiichern). Falls in mehreren
Sprachen geschrieben wird, sollte fiir jede Sprache ein Document Mode definiert wer-
den (damit nicht alle Worterbiicher gleichzeitig aktiv sein miissen). In der Standard-
einstellung stehen englische und TEX - spezifische Worterbiicher zur Verfiigung.
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Die:tionary Manager

Ditoranca | b | Selings || Tymored Test | Suggestons | Evars | sy, |
| gdR v« xS +3 ¥ Hd
. - an Uefnr
& Wirterbiichern -> Afterburners |;o,n‘:._“_ <
File Edit Search Actons Options Help Ty —— rrerye
[ Enabiod: | || | Poercrds
Reploce
Dicloranien Cplicns
8 [ G repace || || s e
Oystercatcher in a| | | et anstart
B - 3 [#] 5ave on En
Friderichsen Latex 5] ek M Woreks
i L Vi (12 6 Fends) ki i
Worldbeaters Add ergieh (amel} 7] se for Competion
Fraternizers Egich (ot L N E——
Wincerization - 3 E—
Pressurizers o ot [ come |[ o0

Mit F5 wird zum néchsten unbekannten Wort gesprungen. Unbekannte Worter
konnen wahlweise in die Biicher aufgenommen werden (Voreinstellung ist user.dic).
Die Worterbiicher haben nichts mit der Silbentrennung in IXTEX zu tun.

Zeilenumbruch:

Das Verhalten von WinEdt lasst sich global und per Document Settings beeinflus-
sen. Die Standardverhalten beim Zeilenumbruch kann etwas ungewohnt sein, ent-
spricht aber der Logik von IXTEX, das den Eingabetext nur als Folge von Absétzen
(und Boxen) auffasst und manuelle Zeilenumbriiche ignoriert. Mit eingeschalteter
Option WRAP werden Absétze direkt bei der Eingabe formatiert, dhnlich wie bei
anderen Textverarbeitungen. Ein Absatz beginnt und endet aber nach wie vor mit
einer Leerzeile, einem TEX -Befehl oder einer eingeriickten Zeile. Durch Abwéhlen
der Option Format Indented Lines

Document Settings - [schnell.tex]

Properties | EOLN | Format || Options | Status | Word Count |
Options Document Mode
| Update Modified File TeX o
| Backup Document
| Keep All Spaces
i Trim Spaces (EQLN) Modes
| Trim Empty Lines (EOF) =
¥ Indented Paragraphs % }ﬁ;i?tmee
| TeX \CS Paragraphs .‘—'1| Elock Mads
] Line Wrapping Enabled : | spell Mode
.| Format Indented Lines %] Indent Mode
| Ok ] I Cancel I i Help I

kann durch Einriicken trotzdem der Text etwas benutzerfreundlicher gestaltet wer-
den (z.B. keine Formatierung von Gleichungen). Die Anderungen des Zeilenum-
bruchs, des Seitenrandes (der explizit gesetzt werden kann) etc. wirken sich erst auf
den Text aus, wenn der Format-Befehl angewendet wird (im Edit-Menii). WinEdt
unterscheidet grob zwei Umbruchverfahren (siehe Options - Settings - Wrapping)

— Im konventionellen oder Soft-Modus wird der Text fiir die Bildschirmdarstel-
lung auf Zeilen aufgeteilt, in der Datei ist der ganze Text aber nur eine einzige
Zeile (sie enthélt nur die explizit eingegeben Umbriiche).
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Fiir viele Compiler und dumme Editoren sind die langen Zeilen problematisch.

— standardmiissig wird die Eingabe interpretiert (s. oben) und dann Zeilenum-
briiche wie am Bildschirm in die Datei geschrieben. Der Nachteil davon ist, dass
sich der Text nicht automatisch an die Fensterbreite anpasst (Edit-Set Right Margin).

Das Handling der Zeilenumbriiche ist sehr komplex. Wer es genau wissen will, sollte
den Hilfetext lesen, hier ein Auschnitt daraus:

Of the two types of wrapping, Line and Paragraph, Line Wrapping means that if the caret is at the end of a line,
and is over the right margin, then WinEdt wraps the current line. That is, WinEdt sinmlates a line break and goes back to
the first column. A file in which the lines are supposed to be represented in the saved document as they are displayed on
the screen will have "standard” ASCII format; a file that is wrapped only on the screen and in its saved state contains
paragraphs made up of (possibly long) lines has Soft format. The second format is a consequence of Conventional (Soft)
Wrapping, which is the wrapping method of choice for most new users. No Wrapping or the so-called Smart Wrapping
produce the "standard” ASCII format. For TeX Documents, WinEdt's defaults operate according to its Smart Wrapping
Guidelines but this is not for everyone! Users who are comfortable with Notepad or one of the many orther
Windows editors will no doubt prefer the familiar Soft Wrapping. This is a valid choice and is easily imposed
through the Configuration Wizard.

¢ Klammern suchen
Die Verschachtelung von Klammern kann mit diversen Befehlen iiberpriift werden:

— F12 markiert den gesamten von zwei passenden Klammern eingerahmten Be-
reich (scope)

— Steht der Cursor neben einer Klammer, sucht Shift-Ctrl-F12 die Partner-
klammer

— mit Shift-F12 und Ctrl-F12 kann ein markierter Text in verschiedenen Ge-
schwindigkeiten auf Klammerfehler gepriift werden.

Was ein Klammerpaar ist, wird {ibrigens in Settings-Delimiters definiert.
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2.3 Spezialitaten fiir TEX-Dateien

e Hilfe zu BTEX-Befehlen:

Mit Ctrl-F1 kénnen Erklarungen zum IXTEX- Befehl unter dem Cursor abgerufen
werden. Ausserdem gibt es einen Hilfe-Text zum Durchbléttern mit den wichtigsten

Befehlen.

o Syntax-Highlighting:
Beim Bearbeiten einer TEX-Datei (Endung .tex) wird der Text syntaktisch inter-
pretiert. Die gewihlte Syntax ist abhéngig vom Modus und kann angepasst werden
unter Options - Highlighting.

Colors and Syntax Highlighting

FSYyX 14 bR H@ @

| Selections and Colors | Backoround Schemes | Filter Sets | Swit:hes| Keywords | Columns | Forms |

Reserved Words

|Highhghted Words

ighlighted Wards
WinEdt MUI Controls
WinBdt MU Keywords
WinEdt MUI Properties
WinEdt MUI Events
WinEdt Macros
WinEdt Commands M

Word List

Filters : Font
Dsefore: | ]| Default Font
[ After: v | Coalic
(eeld
ik o Temn S8 = [Junderline
Ensbied: | [ strikeout
[ Priority [0..5]: Z Color
[ Case Sensitive [[] pefault Color
C ‘F' it Background
HE NN
sancc 1T 1T =
Reserved Word -.[_'r_ﬂ
L1 1 I

OK

| oo J [ oo ][

Help

J

e Vervollstindigung von Befehlen:
Mit dem bereits vorgestellten Makro complete kénnen angefangene Befehle (Ctrl-Y)
oder Umgebungsnamen (Ctrl-Shift-Y) vervollstandigt werden. Ist der eingegebene
Teil nicht eindeutig, wird ein Auswahlfenster préasentiert. Des weiteren gibt es ak-
tive Zeichenketten (Active Strings), bei deren Vorkommen ein Makro ausgefiihrt
wird (ein HREF-Tag offnet einen Dialog). Z.B. kénnen simple Tippfehler direkt bei
der Eingabe korrigiert werden (labmda — lambda). Die meisten dieser Ersetzungen
miissen aber zuerst eingeschaltet werden (Settings-Active Strings).
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3 Kompilierung von TEX-Dateien

3.1 TUbersetzen einer Datei. Fehlersuche

Vor der Ubersetzung einer TEX-Datei sollte die Klammerung gepriift werden (Ctrl-F12),
denn diese Fehler sind am haufigsten und werden vom Compiler mit z.T. sehr kryptischen
Fehlermeldungen quittiert. Die Funktion Accessories-Compile Selected hilft dabei,
Fehler einzugrenzen (am besten wird jeder neugeschriebene Teil sofort iiberpriift). Wurde
die Datei iibersetzt und sind Fehler aufgetreten, so konnen mit dem Log-Fenster

vwbegin{verbatim}

| A AL A A 1 O [RTRRNTIUEY e B o ey PN [ P P P P, [ e . S el (el |

= dm {F & B 2 X tes_minkuslog: article.cls [3]

Thiz iz pdfT e, Yerzion 3.14153-14f-releazed- 20000525 (Ml T e 2] [prelo.
e minikurs. ey

[te_mirikurs. textpdftes. cfg)

LaTex2e «2000/0601

Babel w3 62> and hpphenation pattermns for englizh, french, german, ngen
gzian, dumplang, nohyphenation; loaded,

[t S POy PR I O ol Py LGPy ISR B IV RO B IS RS B By I

die Fehler schnell gefunden werden. Mit den roten Pfeilen kann man die Fehler durch-
bléttern.

Tip: Viele Underfull- und Overfull-Meldungen sind nicht interessant und stéren nur beim
Durchblittern. Unter Settings-Errors lassen sie sich ausschliessen:

Language I Translationz I Active Stings I Drelimiters I b atching I
Errars |Wrapping I Paragraph Breaks I Carmenkts I Wwhord Count

~Ophan ~Errar
LOG Filename:; IXF"'-ZNJDQ vpe | P<Line Numbers ..

<ESC> Stiing: | [111 Type - 7<Stings .. [Lin]

Twpe W 7
T ranslation: I - I
[T Enabled: ITE'><
[v C++ Style Errors After: I! I

: Derfull b -
[ nderfull % I’% _!

[+ Extended Tex Messages

Mit dem Befehl DVI Search (Lupe mit dem griinen Pfeil) gelangt man ungefihr an die
Stelle im YAP-Previewer, wo der Cursor im Quelltext gestanden hat. Die --src - Option
muss dazu aktiviert sein (sonst: Klick auf die Statuszeile). Umgekehrt kommt man mit der
Taste e von der Cursorposition im YAP zuriick an die entsprechende Stelle im Quelltext.
YAP muss entsprechend konfiguriert sein (s. Seite 7).

3.2 Projekte und die Gather—Funktion

Sobald ein TEX-Projekt etwas grosser wird, lohnt sich die Aufteilung in ein Hauptdoku-
ment und Teildateien, die mit \include oder \input eingelesen werden:
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\documentclass[12pt,adpaper]{article}

%\includeonly{titel,vorwort}
%\includeonly{kapl}
\begin{document}
\include{titel}
\pagenumbering{roman}
\include{vorwort}
\newpage
\tableofcontents
\pagenumbering{arabic}
\include{kap1}
\include{kap2}
\include{biblio}

\end{document}

Der Vorteil in der Verwendung von include liegt darin, dass in einer includeonly-Zeile
die zu iibersetzenden Kapitel ausgewdhlt werden koénnen (meist dndert sich ja nur ein
Kapitel aufs mal). Die anderen werden zwar nicht neu iibersetzt, aber die Numerierung,
Seitenzahlen etc. werden aus einem vorherigen TEX-Lauf iibernommen. Diese Organisation
der Dateien wird durch WinEdt mit sog. Projekten sehr gut unterstiitzt; wir erzeugen
zunéchst ein neues Projekt fiir unser mehrteiliges Dokument:

1. Sichere das alte Projekt mit Project-Project Manager-Save Project

2. Erzeuge eine neues leeres Projekt mit New Project im selben Menii. Alle bereits
geoffneten Dateien werden geschlossen.

biain | Ties | FieList| Everts]|
~Fraiact Fils
| uriied project:
WainFis
- Dpiong
O & [ EnatlMainFle [ Persistent MainFie [ Fslaiive i Lis
ok, Cocel || oo |

3. Speichere das neue Projekt im Project Manager. Der Name erscheint in der Sta-
tuszeile:

[ ~sr | ry_default | e ik Lirs e

4. Lege die Hauptdatei fest: schalte Project Setup - Enable Main File und wéhle
die Hauptdatei (ist diese bereits gedffnet, geht’s einfacher mit dem +-Icon)
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|' C:AD ata Undiv\Kolloguium'umy_default. pr

|7 C:AD ata UndDisAMinikurshtes_minikurs tex

5. In der Tree-Ansicht sind die Teildateien des Dokuments sichtbar (Anzeige mit Build
Tree aktualisieren). Alle Teildateien kénnen gleichzeitig gedffnet werden.

Der Dateibaum kann zur besseren Navigation im Fenster eingeblendet werden (Project-Tree. . .)

vend{doc
end{verbati

er Uorteil
apitel ausc
ber die Hur

EI--@ tew_rninikurs. tew

irztall
] =chnell

Die Recent File List wird ebenfalls mit dem Projekt gespeichert
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b air I Tree  File List I Eventsl

C:ADatahdizz. zip
C:AMupProg'\Winedt\Doc\\wWrrapping. bt
C:AMuProg'\winedtwink dt. bt
C:AtmphT exhezefontshdochzetonts. tex

CAMyProgtiwned DochFAD.

6. Fakultativ kann das Arbeitsverzeichnis gesetzt werden (Project-Set Folder).

Die Festlegung eines Main File hat den Vorteil, dass beim Ubersetzungen irgendeiner
Datei des Projektes stattdessen immer die Hauptdatei {ibersetzt wird.
Richtig komfortabel wird es mit der Gather-Funktion (Project-Gather):

EI|¥ E ' v o B3 %\Ir % 8 TOC Items
TOC |Label | Bb | Cte | FRef | Erw |

2 zectionflnstallation won "WinE dt}
2 \zubsection{Grundinstallation von MikT ex und 'WinE dt}
2 ‘zubszection{Erste Konfiguration won "WinE dt}

Tn 1 N = - [ I e | 11

Alle Eintrdge in diesem Fenster sind aktiv, d.h. durch Anklicken kann man schnell zu
einem Abschnitt springen, Referenzen, Labels und Literaturverweise kénnen vor- und
riickwéarts verfolgt werden.

Dem wahren Hacker steht es offen, auch die Gather-Funktion umzudefinieren...

3.3 Anpassung / Einrichtung weiterer Tools

Die ganze Meniistruktur von WinEdt ist in Textdateien abgelegt und kann fast beliebig
umgekrempelt werden. Als kleines Beispiel definieren wir ein neues Hauptmenii Compiler,
mit dem ein C-Compiler namens 1cc gestartet werden kann. Zuerst wird das neue Menii mit
Options - Menu Setup - Insert definiert und fakultativ mit einem Tastaturkiirzel be-
legt:
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& rplete e List ..

Durch einen Doppelklick wird das neue Menii zum Bearbeiten geoffnet. Dann wird eine
neue Meniizeile eingefiigt (Insert New Menu Item - Utility, mit Browse nach dem
Programm suchen).

Main Menu: &Compiler

Base Directory l(eg. C:i\WinEdt)
Ini Path (eg. C:\UseriilinEde)

i
i

Input File's Name
Input File's Driwve
Input File's Pach
Input File's Nams
Input File's Type

Current File's MHane
Current File's Driwve
Currant File's Path
Current File

s s e
.aécm&mm«ammm.ﬁ.m 1

Wir wollen den Compiler mit A1t-F9 starten konnen; dazu setzen wir den Cursor ins Feld
Shortcut und tippen A1t-F9. Mit dem Kontextmenii rechts daneben kann vorher gepriift
werden, ob die gewiinschte Tastenkombination bereits vergeben ist:
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Unserem Menii-Punkt kann auch ein Icon zugewiesen werden.
Erkldrung der Menu Item Options:

mit %p\’%n.c im Feld Requires file wird dieser Meniipunkt nur fiir Dateien mit
der Endung .c aktiviert

mit Set Folder to... wird das Arbeitsverzeichnis auf das in Start in angegebene
gesetzt. Hier ist es einfach das Verzeichnis der Datei

vor dem Programmaufruf wird die Datei abgespeichert (Save Input File to Disk)

zur Kontrolle kann Confirm Command angewihlt werden. Dann wird der effektiv
durchgefiihrte Programmaufruf vorher gezeigt. In diesem Fenster konnen auch noch
Parameter mitgegeben werden.

mmand: .. E:\._I,IF'mg'\Icc\.hin\Icc.eHe dDb|EE|D|:I|E.C |
T C:\MyProgtlccharchdoubledouble .
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4 Literatur/Links

Siehe auch die umfangreiche Liste http://cc.joensuu.fi/ aphalo/tex.html.
1. Einfiithrungen
o KTEX — Kurzbeschreibung (12kurz)
IXTEX — erweiterte engl. Version (1short)

e Broschiiren der Fernuni Hagen
ETEX — eine Einfithrung und ein bisschen mehr
KETEX — Fortgeschrittene Anwendungen

2. Frequently Asked Questions
De-TEX-FAQ von DANTE
FAQ von UKTUG

3. Weiterfithrende Literatur

e H. Kopka: BTEX, Band 1: Einfithrung, Band 2: Ergdnzungen (Addison & Wes-
ley)
e Babel-Userguide (bei TEX dabei)

o [NTEX2¢ for authors — Neuerungen gegeniiber der alten Version
e Andere mit BTEX mitgelieferte Anleitungen (z.B. KTEX -Newsletters)
o G. Gritzer: Math into ETEX (Birkhauser)

4. Anleitungen zu MiKTeX und WinEdt (sieche www.winedt.com)

e Anleitung von C. Cenker
e The WinEdt Hackers Guide

o Webseite des Werdenfels-Gymnasiums, Andreas Hirsch
5. PDF, Fonts, Grafiken

e PDF-Folien auf DANTE 99

o AcroTeX-Homepage

e Ersatz fiir Powerpoint

e Artikel in der Zeitschrift c¢'t

e Mit KTEX ins Web (Addison & Wesley)

6. Mailinglisten (TEX-D-L, zu WinEdt, MiKTeX); Newsgroups (de.comp.text.tex, comp.text.tex)

7. TEX Catalogue online
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http://cc.joensuu.fi/~aphalo/tex.html
ftp://sunsite.cnlab-switch.ch/mirror/tex/info/lshort/german/l2kurz.pdf
ftp://sunsite.cnlab-switch.ch/mirror/tex/help/Catalogue/entries/lshort-english.html
ftp://ftp.fernuni-hagen.de/pub/pdf/urz-broschueren/broschueren/a0260003.pdf
ftp://ftp.fernuni-hagen.de/pub/pdf/urz-broschueren/broschueren/a0279510.pdf
http://www.dante.de/faq/de-tex-faq/
ftp://sunsite.cnlab-switch.ch/mirror/tex/usergrps/uktug/faq/newfaq.pdf
ftp://sunsite.cnlab-switch.ch/mirror/tex/info/mil/mil.pdf
http://www.winedt.com
http://www.univie.ac.at/spareg/cc/winedt
http://www.weissenburger.de/LaTeX/latex.htm
ftp://ftp.fernuni-hagen.de/pub/pdf/urz-broschueren/pdftex.dante99.pdf
http://www.math.uakron.edu/~dpstory/acrotex.html
http://www-sp.iti.informatik.tu-darmstadt.de/software/ppower4/
ftp://sunsite.cnlab-switch.ch/mirror/tex/help/Catalogue/catalogue.html
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